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And it came to pass in the eighteenth year of king Josiah, [that] the king sent Shaphan the son of Azaliah, the son
of Meshullam, the scribe, to the house of the LORD, saying,


http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_22/12_2KI_22_03/12_2KI_22_03.jpg

Audio Play 12 2KI 22 03 12_2K1_22_03 (3).html

And it came to pass in the eighteenth year of king Josiah, [that] the king sent Shaphan the son of Azaliah, the son
of Meshullam, the scribe, to the house of the LORD, saying,


http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_22/12_2KI_22_03/12_2KI_22_03.mp3

12 2KI1 22 03 12_2K1_22_03 (4).html

And it came to pass in the eighteenth year of king Josiah, [that] the king sent Shaphan the son of Azaliah, the son
of Meshullam, the scribe, to the house of the LORD, saying,


http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_22/12_2KI_22_03/12_2KI_22_03.mp4

PDF Photo 12 2KI 22 03 12_2K1_22_03 (5).html

And it came to pass in the eighteenth year of king Josiah, [that] the king sent Shaphan the son of Azaliah, the son
of Meshullam, the scribe, to the house of the LORD, saying,


http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_22/12_2KI_22_03/12_2KI_22_03.pdf

Verse Studies12 2K1 22 03 12_2KI_22_03 (6).html

And it came to pass in the eighteenth year of king Josiah, [that] the king sent Shaphan the son of Azaliah, the son
of Meshullam, the scribe, to the house of the LORD, saying,


http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_22/12_2KI_22_03/right.html

Verse Studies12 2K1 22 03 12_2KI_22_03 (7).html

And it came to pass in the eighteenth year of king Josiah, [that] the king sent Shaphan the son of Azaliah, the son
of Meshullam, the scribe, to the house of the LORD, saying,


http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_22/12_2KI_22_03/right.html

12 2K|_22:03 And it came to pass in the eighteditrAtafafRi A osiah, [that] the king sent Shaphan the
22 SON_of Azaliah, the 22_SON_of Meshullam, the scribe, to the house of the LORD, saying,
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And Hilkiah the high priest said unto Shaphan the scribe, | have found the book of the law in the house of the
LORD. And Hilkiah gave the book to Shaphan, and he read it.
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And Shaphan the scribe came to the king, and brought the king word again, and said, Thy servants have gathered
the money that was found in the house, and have delivered it into the hand of them that do the work, that have the

oversight of the house of the LORD.
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work, that have the oversight of the house of the LORD.
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And Shaphan the scribe showed the king, saying, Hilkiah the priest hath delivered me a book. And Shaphan read
it before the king.
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And the king commanded Hilkiah the priest, and Ahikam the son of Shaphan, and Achbor the son of Michaiah,
and Shaphan the scribe, and Asahiah a servant of the king's, saying,
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So Hilkiah the priest, and Ahikam, and Achbor, and Shaphan, and Asahiah, went unto Huldah the prophetess, the
wife of Shallum the son of Tikvah, the son of Harhas, keeper of the wardrobe; [now she dwelt in Jerusalem in the

college;] and they communed with her.
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And [asfor] the people that remained in the land of Judah, whom Nebuchadnezzar king of Babylon had |eft, even
over them he made Gedaliah the son of Ahikam, the son of Shaphan, ruler.
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12 2KI_25:22 And [as for] the people that remafied e Fantf®t Judah, whom Nebuchadnezzar king of Babylon
had left, even over them he made Gedaliah the 22 SON_of Ahikam, the 22_SON_of Shaphan, ruler.
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Now in the eighteenth year of hisreign, when he had purged the land, and the house, he sent Shaphan the son of
Azaliah, and Maaseiah the governor of the city, and Joah the son of Joahaz the recorder, to repair the house of the
LORD his God.
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LORD his God.
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14 2CH_34:08 Now in the eighteenth year of hiér&gH-th&PiRiad purged the land, and the house, he sent
Shaphan the 22_SON_of Azaliah, and Maaseiah the governor of the city, and Joah the 22_SON_of Joahaz the
recorder, to repair the house of the LORD his God.
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And Hilkiah answered and said to Shaphan the scribe, | have found the book of the law in the house of the LORD.
And Hilkiah delivered the book to Shaphan.
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And Hilkiah delivered the book to Shaphan.


http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_34/14_2CH_34_15/14_2CH_34_15.mp3

14 2CH 34 15 14 2CH_34_15 (4).html

And Hilkiah answered and said to Shaphan the scribe, | have found the book of the law in the house of the LORD.
And Hilkiah delivered the book to Shaphan.
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And Hilkiah answered and said to Shaphan the scribe, | have found the book of the law in the house of the LORD.
And Hilkiah delivered the book to Shaphan.
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And Hilkiah answered and said to Shaphan the scribe, | have found the book of the law in the house of the LORD.
And Hilkiah delivered the book to Shaphan.
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And Hilkiah answered and said to Shaphan the scribe, | have found the book of the law in the house of the LORD.
And Hilkiah delivered the book to Shaphan.
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14 2CH_34:15 And Hilkiah answered and said 16-S5rehthe¥8lbe, | have found the book of the law in the
house of the LORD. And Hilkiah delivered the book to Shaphan.
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And Shaphan carried the book to the king, and brought the king word back again, saying, All that was committed
to thy servants, they do [it].
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And Shaphan carried the book to the king, and brought the king word back again, saying, All that was committed
to thy servants, they do [it].
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And Shaphan carried the book to the king, and brought the king word back again, saying, All that was committed
to thy servants, they do [it].


http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_34/14_2CH_34_16/14_2CH_34_16.mp4

PDF Photo 14 2CH 34 16 14_2CH_34_16 (5).html

And Shaphan carried the book to the king, and brought the king word back again, saying, All that was committed
to thy servants, they do [it].
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And Shaphan carried the book to the king, and brought the king word back again, saying, All that was committed
to thy servants, they do [it].
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And Shaphan carried the book to the king, and brought the king word back again, saying, All that was committed
to thy servants, they do [it].
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14 2CH_34:16 And Shaphan carried the book t&4HeEKiag*ahtt BifBught the king word back again, saying, All that
was committed to thy servants, they do [it].
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Then Shaphan the scribe told the king, saying, Hilkiah the priest hath given me a book. And Shaphan read it
before the king.
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Then Shaphan the scribe told the king, saying, Hilkiah the priest hath given me a book. And Shaphan read it
before the king.
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Then Shaphan the scribe told the king, saying, Hilkiah the priest hath given me a book. And Shaphan read it
before the king.
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Then Shaphan the scribe told the king, saying, Hilkiah the priest hath given me a book. And Shaphan read it
before the king.


http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_34/14_2CH_34_18/14_2CH_34_18.pdf

Verse Studies14 2CH 34 18 14 2CH_34 18 (6).html

Then Shaphan the scribe told the king, saying, Hilkiah the priest hath given me a book. And Shaphan read it
before the king.
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Then Shaphan the scribe told the king, saying, Hilkiah the priest hath given me a book. And Shaphan read it
before the king.


http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_34/14_2CH_34_18/right.html

14 2CH_34.18 Then Shaphan the scribe told thé‘lﬂei?lﬁ!"sﬁgﬁﬂjgg,'mﬂ‘l'(iah the priest hath given me abook. And
Shaphan read it before the king.
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And the king commanded Hilkiah, and Ahikam the son of Shaphan, and Abdon the son of Micah, and Shaphan
the scribe, and Asaiah a servant of the king's, saying,
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And the king commanded Hilkiah, and Ahikam the son of Shaphan, and Abdon the son of Micah, and Shaphan
the scribe, and Asaiah a servant of the king's, saying,
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And the king commanded Hilkiah, and Ahikam the son of Shaphan, and Abdon the son of Micah, and Shaphan
the scribe, and Asaiah a servant of the king's, saying,
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And the king commanded Hilkiah, and Ahikam the son of Shaphan, and Abdon the son of Micah, and Shaphan
the scribe, and Asaiah a servant of the king's, saying,
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And the king commanded Hilkiah, and Ahikam the son of Shaphan, and Abdon the son of Micah, and Shaphan
the scribe, and Asaiah a servant of the king's, saying,
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And the king commanded Hilkiah, and Ahikam the son of Shaphan, and Abdon the son of Micah, and Shaphan
the scribe, and Asaiah a servant of the king's, saying,
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14 2CH_34:20 And the king commanded Hilki&f-aha AHHERMRE 22 SON_of Shaphan, and Abdon the
22 _SON_of Micah, and Shaphan the scribe, and Asaiah a servant of the king's, saying,
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Nevertheless the hand of Ahikam the son of Shaphan was with Jeremiah, that they should not give him into the
hand of the people to put him to death.
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Nevertheless the hand of Ahikam the son of Shaphan was with Jeremiah, that they should not give him into the
hand of the people to put him to death.
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Nevertheless the hand of Ahikam the son of Shaphan was with Jeremiah, that they should not give him into the
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Nevertheless the hand of Ahikam the son of Shaphan was with Jeremiah, that they should not give him into the
hand of the people to put him to death.
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24 JER_26:24 Nevertheless the hand of Ahikamthe2- 2ok BMShaphan was with Jeremiah, that they should
not give him into the hand of the people to put him to death.
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By the hand of Elasah the son of Shaphan, and Gemariah the son of Hilkiah, [whom Zedekiah king of Judah sent
unto Babylon to Nebuchadnezzar king of Babylon] saying,
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By the hand of Elasah the son of Shaphan, and Gemariah the son of Hilkiah, [whom Zedekiah king of Judah sent
unto Babylon to Nebuchadnezzar king of Babylon] saying,
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By the hand of Elasah the son of Shaphan, and Gemariah the son of Hilkiah, [whom Zedekiah king of Judah sent
unto Babylon to Nebuchadnezzar king of Babylon] saying,
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By the hand of Elasah the son of Shaphan, and Gemariah the son of Hilkiah, [whom Zedekiah king of Judah sent
unto Babylon to Nebuchadnezzar king of Babylon] saying,
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By the hand of Elasah the son of Shaphan, and Gemariah the son of Hilkiah, [whom Zedekiah king of Judah sent
unto Babylon to Nebuchadnezzar king of Babylon] saying,
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By the hand of Elasah the son of Shaphan, and Gemariah the son of Hilkiah, [whom Zedekiah king of Judah sent
unto Babylon to Nebuchadnezzar king of Babylon] saying,
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24 JER 29:03 By the hand of Elasah the 22_SGR-F 51341 S d Gemariah the 22 SON_of Hilkiah, [whom
Zedekiah king of Judah sent unto Babylon to Nebuchadnezzar king of Babylon] saying,
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Then read Baruch in the book the words of Jeremiah in the house of the LORD, in the chamber of Gemariah the
son of Shaphan the scribe, in the higher court, at the entry of the new gate of the LORD'S housg, in the ears of all

the people.
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son of Shaphan the scribe, in the higher court, at the entry of the new gate of the LORD'S housg, in the ears of all
the people.
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Then read Baruch in the book the words of Jeremiah in the house of the LORD, in the chamber of Gemariah the

son of Shaphan the scribe, in the higher court, at the entry of the new gate of the LORD'S housg, in the ears of all
the people.
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24 JER_36:10 Then read Baruch in the book théwdFds-3P3&Pehith in the house of the LORD, in the chamber of
Gemariah the 22_SON_of Shaphan the scribe, in the higher court, at the entry of the new gate of the LORD'S
house, in the ears of all the people.
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When Michaiah the son of Gemariah, the son of Shaphan, had heard out of the book al the words of the LORD,
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When Michaiah the son of Gemariah, the son of Shaphan, had heard out of the book al the words of the LORD,


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_36/24_JER_36_11/24_JER_36_11.mp3

24 JER 36 11 24 JER_36_11 (4).html

When Michaiah the son of Gemariah, the son of Shaphan, had heard out of the book al the words of the LORD,
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When Michaiah the son of Gemariah, the son of Shaphan, had heard out of the book al the words of the LORD,
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When Michaiah the son of Gemariah, the son of Shaphan, had heard out of the book al the words of the LORD,
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When Michaiah the son of Gemariah, the son of Shaphan, had heard out of the book al the words of the LORD,
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24 JER_36:11 When Michaiah the 22 SON_of Zeiial?-the@8" SON_of Shaphan, had heard out of the book all
the words of the LORD,
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Then he went down into the king's house, into the scribe's chamber: and, 1o, all the princes sat there, [even]
Elishama the scribe, and Delaiah the son of Shemaiah, and Elnathan the son of Achbor, and Gemariah the son of
Shaphan, and Zedekiah the son of Hananiah, and all the princes.
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Then he went down into the king's house, into the scribe's chamber: and, 1o, all the princes sat there, [even]
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Shaphan, and Zedekiah the son of Hananiah, and all the princes.
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Shaphan, and Zedekiah the son of Hananiah, and all the princes.
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Then he went down into the king's house, into the scribe's chamber: and, 1o, all the princes sat there, [even]
Elishama the scribe, and Delaiah the son of Shemaiah, and Elnathan the son of Achbor, and Gemariah the son of
Shaphan, and Zedekiah the son of Hananiah, and all the princes.
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Then he went down into the king's house, into the scribe's chamber: and, 1o, all the princes sat there, [even]
Elishama the scribe, and Delaiah the son of Shemaiah, and Elnathan the son of Achbor, and Gemariah the son of
Shaphan, and Zedekiah the son of Hananiah, and all the princes.
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Then he went down into the king's house, into the scribe's chamber: and, 1o, all the princes sat there, [even]
Elishama the scribe, and Delaiah the son of Shemaiah, and Elnathan the son of Achbor, and Gemariah the son of
Shaphan, and Zedekiah the son of Hananiah, and all the princes.
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24 JER_36:12 Then he went down into the kingésttRefatttAE%cribe's chamber: and, 1o, all the princes sat
there, [even] Elishamathe scribe, and Delaiah the 22_SON_of Shemaiah, and Elnathan the 22_SON_of Achbor,
and Gemariah the 22_SON_of Shaphan, and Zedekiah the 22_SON_of Hananiah, and all the princes.
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Even they sent, and took Jeremiah out of the court of the prison, and committed him unto Gedaliah the son of
Ahikam the son of Shaphan, that he should carry him home: so he dwelt among the people.
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Even they sent, and took Jeremiah out of the court of the prison, and committed him unto Gedaliah the son of
Ahikam the son of Shaphan, that he should carry him home: so he dwelt among the people.
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Even they sent, and took Jeremiah out of the court of the prison, and committed him unto Gedaliah the son of
Ahikam the son of Shaphan, that he should carry him home: so he dwelt among the people.
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Even they sent, and took Jeremiah out of the court of the prison, and committed him unto Gedaliah the son of
Ahikam the son of Shaphan, that he should carry him home: so he dwelt among the people.
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Even they sent, and took Jeremiah out of the court of the prison, and committed him unto Gedaliah the son of
Ahikam the son of Shaphan, that he should carry him home: so he dwelt among the people.
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24 JER_39:14 Even they sent, and took Jeremidf el dt3Re’éotitbf the prison, and committed him unto Gedaliah
the 22 SON_of Ahikam the 22_SON_of Shaphan, that he should carry him home: so he dwelt among the people.
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Now while he was not yet gone back, [he said], Go back also to Gedaliah the son of Ahikam the son of Shaphan,
whom the king of Babylon hath made governor over the cities of Judah, and dwell with him among the people: or
go wheresoever it seemeth convenient unto thee to go. So the captain of the guard gave him victuals and areward,
and let him go.
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Now while he was not yet gone back, [he said], Go back also to Gedaliah the son of Ahikam the son of Shaphan,
whom the king of Babylon hath made governor over the cities of Judah, and dwell with him among the people: or
go wheresoever it seemeth convenient unto thee to go. So the captain of the guard gave him victuals and areward,
and let him go.
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Now while he was not yet gone back, [he said], Go back also to Gedaliah the son of Ahikam the son of Shaphan,
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and let him go.
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Now while he was not yet gone back, [he said], Go back also to Gedaliah the son of Ahikam the son of Shaphan,
whom the king of Babylon hath made governor over the cities of Judah, and dwell with him among the people: or
go wheresoever it seemeth convenient unto thee to go. So the captain of the guard gave him victuals and areward,
and let him go.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_40/24_JER_40_05/right.html

Verse Studies24 JER 40 05 24_JER_40_05 (7).html

Now while he was not yet gone back, [he said], Go back also to Gedaliah the son of Ahikam the son of Shaphan,
whom the king of Babylon hath made governor over the cities of Judah, and dwell with him among the people: or
go wheresoever it seemeth convenient unto thee to go. So the captain of the guard gave him victuals and areward,
and let him go.
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24 JER_40:05 Now while he was not yet gone B4R e’ St 8 back also to Gedaliah the 22 SON_of Ahikam
the 22_SON_of Shaphan, whom the king of Babylon hath made governor over the cities of Judah, and dwell with
him among the people: or go wheresoever it seemeth convenient unto thee to go. So the captain of the guard gave
him victuals and areward, and let him go.
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And Gedaliah the son of Ahikam the son of Shaphan sware unto them and to their men, saying, Fear not to serve
the Chaldeans. dwell in the land, and serve the king of Babylon, and it shall be well with you.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_40/24_JER_40_09/24_JER_40_09.jpg

Audio Play 24 JER 40 09 24_JER_40_09 (3)-htmi

And Gedaliah the son of Ahikam the son of Shaphan sware unto them and to their men, saying, Fear not to serve
the Chaldeans. dwell in the land, and serve the king of Babylon, and it shall be well with you.
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And Gedaliah the son of Ahikam the son of Shaphan sware unto them and to their men, saying, Fear not to serve
the Chaldeans. dwell in the land, and serve the king of Babylon, and it shall be well with you.
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And Gedaliah the son of Ahikam the son of Shaphan sware unto them and to their men, saying, Fear not to serve
the Chaldeans. dwell in the land, and serve the king of Babylon, and it shall be well with you.
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And Gedaliah the son of Ahikam the son of Shaphan sware unto them and to their men, saying, Fear not to serve
the Chaldeans. dwell in the land, and serve the king of Babylon, and it shall be well with you.
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And Gedaliah the son of Ahikam the son of Shaphan sware unto them and to their men, saying, Fear not to serve
the Chaldeans. dwell in the land, and serve the king of Babylon, and it shall be well with you.
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24 JER_40:09 And Gedaliah the 22 SON_of AHIkehTet929° 8N of Shaphan sware unto them and to their
men, saying, Fear not to serve the Chaldeans: dwell in the land, and serve the king of Babylon, and it shall be well
with you.
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Likewise when all the Jews that [were] in Moab, and among the Ammonites, and in Edom, and that [were] in all
the countries, heard that the king of Babylon had left aremnant of Judah, and that he had set over them Gedaliah

the son of Ahikam the son of Shaphan;
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Likewise when all the Jews that [were] in Moab, and among the Ammonites, and in Edom, and that [were] in all
the countries, heard that the king of Babylon had left aremnant of Judah, and that he had set over them Gedaliah
the son of Ahikam the son of Shaphan;
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Likewise when all the Jews that [were] in Moab, and among the Ammonites, and in Edom, and that [were] in all
the countries, heard that the king of Babylon had left aremnant of Judah, and that he had set over them Gedaliah
the son of Ahikam the son of Shaphan;
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Likewise when all the Jews that [were] in Moab, and among the Ammonites, and in Edom, and that [were] in all
the countries, heard that the king of Babylon had left aremnant of Judah, and that he had set over them Gedaliah

the son of Ahikam the son of Shaphan;
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Likewise when all the Jews that [were] in Moab, and among the Ammonites, and in Edom, and that [were] in all
the countries, heard that the king of Babylon had left aremnant of Judah, and that he had set over them Gedaliah
the son of Ahikam the son of Shaphan;
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Likewise when all the Jews that [were] in Moab, and among the Ammonites, and in Edom, and that [were] in all
the countries, heard that the king of Babylon had left aremnant of Judah, and that he had set over them Gedaliah
the son of Ahikam the son of Shaphan;
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24 JER_40:11 Likewise when all the Jews that pretBfiR4045 8 hd among the Ammonites, and in Edom, and
that [were] in all the countries, heard that the king of Babylon had left aremnant of Judah, and that he had set over
them Gedaliah the 22_SON_of Ahikam the 22_SON_of Shaphan;
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Then arose Ishmael the son of Nethaniah, and the ten men that were with him, and smote Gedaliah the son of
Ahikam the son of Shaphan with the sword, and slew him, whom the king of Babylon had made governor over the

land.
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Then arose Ishmagel the son of Nethaniah, and the ten men that were with him, and smote Gedaliah the son of

Ahikam the son of Shaphan with the sword, and slew him, whom the king of Babylon had made governor over the
land.
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Then arose Ishmael the son of Nethaniah, and the ten men that were with him, and smote Gedaliah the son of
Ahikam the son of Shaphan with the sword, and slew him, whom the king of Babylon had made governor over the

land.
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Then arose Ishmael the son of Nethaniah, and the ten men that were with him, and smote Gedaliah the son of
Ahikam the son of Shaphan with the sword, and slew him, whom the king of Babylon had made governor over the

land.
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Then arose Ishmagel the son of Nethaniah, and the ten men that were with him, and smote Gedaliah the son of

Ahikam the son of Shaphan with the sword, and slew him, whom the king of Babylon had made governor over the
land.
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Then arose Ishmagel the son of Nethaniah, and the ten men that were with him, and smote Gedaliah the son of

Ahikam the son of Shaphan with the sword, and slew him, whom the king of Babylon had made governor over the
land.
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24 JER_41:02 Then arose Ishmae! the 22 SON2b£14Btibhi 35; 4 the ten men that were with him, and smote
Gedaliah the 22_SON_of Ahikam the 22 SON_of Shaphan with the sword, and slew him, whom the king of
Babylon had made governor over the land.
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[Even] men, and women, and children, and the king's daughters, and every person that Nebuzaradan the captain of
the guard had left with Gedaliah the son of Ahikam the son of Shaphan, and Jeremiah the prophet, and Baruch the

son of Neriah.
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[Even] men, and women, and children, and the king's daughters, and every person that Nebuzaradan the captain of
the guard had left with Gedaliah the son of Ahikam the son of Shaphan, and Jeremiah the prophet, and Baruch the
son of Neriah.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_43/24_JER_43_06/24_JER_43_06.mp3

24 JER 43 06 24_JER_43 06 (4).html

[Even] men, and women, and children, and the king's daughters, and every person that Nebuzaradan the captain of
the guard had left with Gedaliah the son of Ahikam the son of Shaphan, and Jeremiah the prophet, and Baruch the
son of Neriah.
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[Even] men, and women, and children, and the king's daughters, and every person that Nebuzaradan the captain of
the guard had left with Gedaliah the son of Ahikam the son of Shaphan, and Jeremiah the prophet, and Baruch the

son of Neriah.
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[Even] men, and women, and children, and the king's daughters, and every person that Nebuzaradan the captain of
the guard had left with Gedaliah the son of Ahikam the son of Shaphan, and Jeremiah the prophet, and Baruch the
son of Neriah.
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[Even] men, and women, and children, and the king's daughters, and every person that Nebuzaradan the captain of
the guard had left with Gedaliah the son of Ahikam the son of Shaphan, and Jeremiah the prophet, and Baruch the
son of Neriah.
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24 JER_43:06 [Even] men, and women, and chitirdhRarfd-tA& RiMY's daughters, and every person that
Nebuzaradan the captain of the guard had left with Gedaliah the 22 SON_of Ahikam the 22_SON_of Shaphan,
and Jeremiah the prophet, and Baruch the 22_SON_of Neriah.
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And there stood before them seventy men of the ancients of the house of Isragl, and in the midst of them stood
Jaazaniah the son of Shaphan, with every man his censer in his hand; and athick cloud of incense went up.
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And there stood before them seventy men of the ancients of the house of Isragl, and in the midst of them stood
Jaazaniah the son of Shaphan, with every man his censer in his hand; and athick cloud of incense went up.
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And there stood before them seventy men of the ancients of the house of Isragl, and in the midst of them stood
Jaazaniah the son of Shaphan, with every man his censer in his hand; and athick cloud of incense went up.
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And there stood before them seventy men of the ancients of the house of Isragl, and in the midst of them stood
Jaazaniah the son of Shaphan, with every man his censer in his hand; and athick cloud of incense went up.
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And there stood before them seventy men of the ancients of the house of Isragl, and in the midst of them stood
Jaazaniah the son of Shaphan, with every man his censer in his hand; and athick cloud of incense went up.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_08/26_EZE_08_11/right.html

Verse Studies26 EZE 08 11 26_EZE_08_11 (7).html

And there stood before them seventy men of the ancients of the house of Isragl, and in the midst of them stood
Jaazaniah the son of Shaphan, with every man his censer in his hand; and athick cloud of incense went up.
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26 _EZE_08:11 And there stood before them seviitf4heldithBBNcients of the house of Isragl, and in the midst of
them stood Jaazaniah the 22_SON_ of Shaphan, with every man his censer in his hand; and athick cloud of
incense went up.
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